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Aprobado el expediente por la Administracién del Pafs Vasco,
ésta lo remitird a la Administracién del Estado para que pro-
ceda al analisis de los aspectos no relacionados con la compe-
tencia de la Comunidad Auténoma en la Ordenacién del Sec-
tor Pesquero. A . .

d) La Administracién del Estado, una vez examinado el ex-
pediente, lo remitird con el informe correspondiente a la .Ad-
ministracién del Pafs Vasco, para que ésta.a su vez comunique
al interesado ia autorizacién o denegaciéon fundamentada.

e} Si la Administracién vasca conforme a los criterios que
sobre la Ordenacién del Sector. Pesquero se encuentran estable-
cidos en la Legislacién Bésica del Estado y en las disposiciones
legales de su desarrollo que dicte la Comunidad Auténoma
Vasca, negase la autorizacién para la construccién, informara
a la Administracion del Estado de la peticién, asi como de la
denegacién resuelta y sus causas, con archivo del expediente.

C) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan a la Comunidad Auténoma del rai~ Vasco.

No s producén traspasos & la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco en este apartado.

D) Personal adscrito a los Servicios e Instituciones que se
traspasan.

No se producen traspasos a la Comunidad Auténoma del Paifs
Vasco en este apartado.

E) Puestos de trabajo vacantes.

No se producen traspasos a la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco en es.e aparrado.

F) Créditos presupuestarios.

N o se producen.traspasos a la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco en este apartado.

G) Efectividad de las transferencias.

Sin perjuicio de la entrada em vigor del Real Decreto apro-
batorio del presente Acuerdo, los traspasos seran efectivos a
partir del dia 1 de juiio de 1882.

Y para que conste. se expide el presente certificado en Ma-
drid, a 6 de abril de 1982.—E! Secretario de la Comisién Mixta,
Juan Soler Ferrer.

M DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO suplementario revisado sobre la presta-
cién de asistencia iécnica por el Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica al Gobierno del Es-
tado Espanriol, firmado el 10 de junio de 1980.

ACUERDO SUPLEMENTARIO REVISADO SOBRE LA PRES-

TACION DE ASISTENCIA TECNICA POR EL ORGANISMO

INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA AL GOBIERNO
DEL ESTADO ESPANOL

El Organismo Internacional de Energia Atémica (que en ade-
lante se denominara «Organismo» en el presente Acuerdo) y
el Gobierno del Estado Espanol (que en adelante se denomi-
nara «Gobierno» en el presente Acuerdo) deciden concertar e:
presente Acuerdo sobre la prestacién de asistencia téénica por
el Organismo, o por su conducto. al Gobierno.

ARTICULO PRIMERO
Acuerdo modelo revisado

El Gobierno y el Organismo aplicar4n a la asistencia téc-
nica prestada al Gobierno por ol grganismo, o por su conduc-
to las disposiciones del Acuerdo modelo revisado concertado el
3 de mayo de 1969 entre el Gobierno y las organizaciones par-
tici‘pﬁnt‘es en el Programa de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo.
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ARTICULO 11
Normas y medidas de seguridad

El Gobierno aplicard a las operacjones para las que se utilj-
ce la asistencia técnica prestada en ud del presente Acuerdo
las normas y medidas de seguridad del Organismo definidas
en el documento INFCIRC18/Rev. 1 y las normas de seguri-
dad aplicables que se establezcan en virtud de dicho documento,
con las revisiones de que vayan siendo objeto,

ARTICULO II
Obligacién de uso pacifico y salvaguardias’

1. El Gobierno se compromete a velar por la asistencia
técnica prestada en virtud del presente Acuerdo se utilice uni-

camente para usos pacificos de !a energia atémica ¥, especial-
mente, que no se utilice para la fabricacién de armas nuclea-
res, la promocién de fines militares y cualquier otro uso que
pueda contribuir a la proliferacién de armas nucleares, tal co-
mo la investigacion, el desarrollo, el ensayo de la fabricacién de

dispositivos nucleares explosivos,

2, Con tal objeto y en la medida en que la Junta de Gober-
nadores del Organismo lo requiera. se aplicardn y mantendran
los derechos y responsabilidades prescritos en el parrafo A del
articulo XII del Estatuto con respecto a todo proyecto sujeto
al presente Acuerdo de conformidad con el acuerdo de salva-
guardias aplicable que se encuentre en vigor entre el Gobierno
y el Organismo, o de no haber tal acuerdo de conformidad con
un acuerdo de salvaguardias que concertaran el Gobierno y el
Organismo antes de prestarse la asistencia aprobads para el
proyecto. .

ARTICULO.1V
Proteccién fisica

En la medida que proceda, el Gobierno tomaréd todas las
disposiciones necesarias para la proteccidén fisica de los mate-
riales, equipo e inslalaciones nuclzares relacionados directamen-
te con la asistencia técnica prestada por el Organismo o por su
conducto. El1 Gobierno se guiar4 “por las recomendaciones del
Organismo indicadas en el documento INFCIRC/225/Rev. 1,
con las revisiones de que vayan siendo objeto.

ARTICULO V
Prbpiedqd del equino o materiales

A menos que las partes en el presente Acuerdo convengan en
otra cosa, el equipo y los materiales suministrados al Gobierno
por el Organismo o por su conducto en relacién con un pro-
yvecto en virtud del presente Acuerdo, pasaran a ser propiedad
del Gobierno cuando el Organismo notifique que la prestacién de
la asistencia técnica relativa al proyecto ha terminado. Acto se-
guido, el Gobierno asumira la plena y exclusiva responsabilidad
por el equipo o materiales citados y por su manipulacién, funcio-
namiento, conservacién, almacenamiento - destino final. La ce-
sién de la propiedad del equipo o mater..iles se hace en lg in-
teligencia de que el Gobierno velara:

a) Por que el equipo se utilice y conserve de manera ade-
cuada;
b) Por que el equipo se ponga a disposicién de cualquier
experto facilitado por el Organismo o por su conducto, que lo

requiera para el desempeiio de sus funciones profesionales.

¢) Por que el equipo y los materiales en la medida que
proceda, queden sujetos a lo dispuesto en el articulo III del
presente Acuerdo. :

ARTICULO VI,

Solucién de controversias

Toda controversia relativa a la interpretacién o aplicacién
del presente Acuerdo que no puede resolverse mediante negocia-
cién o por cualquier otro procedimiento convenido de comun
acuerdo, se someterd a arbitraje a peticién de cualquiera de
las Partes en el presente Acuerdo. Cada una de las Partes
designard un Arbitro, y los dos Arbitros asi designados nom-
braran e un tercero que actuard como Presidente. Si deutro
de los treinta dins siguientes a la peticién de arbitraje una de
las Partes no hubiese designado arbitro, o si dentro de los quin-

.ce dias siguientes al nombramiento del segundo arhitro no se

hubiera designado al tercero, cualquiera de las Partes podra
pedir al Secretario general de las Naciones Unidas que efec-
tie el nombramiento correspondiente La mayoria de los miem-
bros del Tribunal de arbitraje formara quérum y todas ias de-
risiones se adoptaran por mayoria simple. El procedimiento de
arbitraje lo fljaran los &rbitros y los gastos: de arbitraje los
sufragaridn las Partes segin fijen .0s arbitros. El fallo arbitral
contendrda una exposicién de motivos v seran aceptados por ias
Partes como solucidén definitiva Jde la controversia.

ARTICULO VIi
Entrada an vigor

N

El presente Acuerdo entrard em vigor cuando haya sido fir-
mado por el representante autorizado del Gobierno y por el Di-
r<iact'or general del Organismo, o en su nombre y representa-
cién, .

Por el Gobierno del Estado .Por el Organismo Internacio--

) Espaifiol nal de Energia Atémica
Juan Manuel Castro - Rial y S. Srisukh
Canosa -

Director general adjunto inte-
rino Depdrtamento de Asisten-
cia Técnica v publicaciones

Viena, 18 de abril de 1980

Representante Permanente de

Espaiia ante el Organismo In-

ternacional de la [Energia-
témica

Viena, 10 de junio de 1880
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El presente Acuerdo entr6 en vigor el dia 10 de junio de 1980,
fecha de su firma, de conformidad.con lo establecido en el
articulo VII del mismo. .

Lo que se hace publico para conocimiento general:

Madrid, 16 de septiembre de 1982 —E! Secretario general Téc-
nico, José Antonio de Yturriaga Barberan.

MINISTERIO DE JUSTICIA

CORRECCION de errores del Real Decreto 2046/
1982, de 30 de julio, por el que se aprueba.el Estatu-
to General de los Procuradores de_ los Tribunales.
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Advertidos errores en el texto del citado Real Decreto, pu-
blicado en el «Boletin Oficial del Estados nimero 205, de fecha
27 de agosto de 1982, paginas 23145 a 23150, se transcriben a
continuacién. las oportunas rectificaciones: :

Articulo 15. Apartado 1. En la segunda linea dice: saten-
diéndose», y debe decir: «ateniéndose». )

Articulo 22. En la linea tercera se indica: «formule»; debe
decir: «formalice». ’

. Articulo 32, Debera suprimirse en la cuarta linea la frase:
«que concedieron dicha licencia», quedando, por tanto, redac-
tado: «Concluida la licencia y, en su caso, su prérroga, el Pro-
curador debera reintegrarse a su residencia, comunicéndolo
seguidamente al Decano del Colegio, y por éste a las autorida-
des judiciales, entendiéndose en otro caso que abandona el
ejercicio de la profesion. En tal supuesto, y previo expedien-
te...». . .

. Articulo 33. Se hable de que «... podra ser sustituido por
ofro Procurador del mismo Colegio y Oficial habilitado...»;
cuando dcbe decir: «... podré ser sustituido por otro Procurador
del mismo Colegio u Oficial habilitado...».

Articulo 39. Dice: «... perseguir el intrusismo y prestar la
colaboracion que se solicite de los Poderes Publicos en la pre-
via informacién que los proyectos legislativos...», y debe de-
cir: «... perseguir el intrusismo y prestar la colaboracién que
se solicite de los Poderes Publicos en la previa informacién de
los proyectos legislativos...s.

Articulo 41. Apartado a). Dice: <La Junta de Gobierno, inte-
gradas por todos ios Colegiados pretenecientes al Colegio res-
pectivo, y,»; debe decir: <La Junia general, integrada por to-
dos los Colegiados pertenecientes al Colegio respectivo, y,».

Art. 45, Parrafo primero. Debe suprimirse la frase: <Por

excepcién». Queda redactado, por tanto, en la forma siguiénte: -

«La Junta de Gobierno sera elegida de entre los Colegiados en
quienes concurran las condiciones previstas en el articulo ante-
rior. Para los cargos de Decano, Secretario, Vicesecretario y
Tesorero solo podran ser elegidos los Colegiados ejercientes en
la sede del Colegio».

Articule 51, Debe suprimirse la ultima frase: <«conforme se
especifica en el articulo 6 de estos Estatutos».

Articulo 84. Punto 2. Apartado ¢). Debe intercalarse la pala-
bra: <ellas», quedando su redaccién como sigue: <Dejar de sa-
‘tisfacer, dentro de los plazos seflalados, tanto las cuotas ordi-
narias como extracrdinarias acordadas por los Colegios, asi

como las dem4s cargas sociales & que vinieran obligados, entre -

ellas las de la Mutualidad de Previsién de los Procuradores de
los Tribunales de Esparias

Articulo 69. En este articulo se hace mencién al articulo 677,
cuando en realidad se trata del articulo 67.

Articulo 73. En este articulo debe haber una «,» en lugar
de un punto y seguido entre las palabras «Departamento» y «sin
perjuicios,

- MINISTERIO
. DE EDUCACION Y CIENCIA

ORDEN de 12 de agosto de 1982 por la que se
aprueban los Estatutos de la Universidad Interna-
cional «Menéndez Pelayo».
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Excelentisimos seftores:

Vista la autorjzacién contenida en el articulo 4.° del Real
Decreto 261/1980, de 11 de enero, que transforma la Universidad
Internacional «+Menéndez Pelayo» en Organismo auténomo de ca-
racter administrativo, para adeptar la actual estructura y fun-
cionamiento de dicha Universidad a las previsiones del indicado
Real Decreto, | c

Este Ministerio, a propuesta del Reatorado de la Universidad

Intgmagional <Menéndez Pelayos» y oida la Junta Nacional de
Universidades, ha dispuesto:

1.o Aprobar los Estatutos de la Universidad Internacional
«Menéndez Pelayo» que.se unen como anexo a la presente dis-
posicién. ' )

2. Derogar el Estatuto Organico de la Universidad Inter-
nacional «Menéndez Pelayo» aprobado por Ordem ministerial
de 18 de noviembre de 1968, y cuantas disposiciones de igual
o inferior rango se opongan a lo establecido en la presente.

Lo que comunico a VV. EE,
Madrid, 12 de agosto de 1982.

MAYOR ZARAGOZA

Excma. Sr. Secrevta,rio de Estado de Universidades e Inves-
tigaciéon y Excmo. y Magfco. Sr. Rector de la Universidad
Internacional «<Menéndez Pelayos.

ANEXO

ESTATUTOS DE LA UNIVERSIDAD INTERNACIONAL
’ <MENENDEZ PELAYO»

CAPITULO PRIMERO
Disposiciones gen’erales
Articulo 1.° La Universidad Internacional <Menéndez Pela-

yo» es un centro universitario. de alta cultura, imvestigacion y.
especializacion en el que convergen actividades de distintos

" grados y especialidades universitarias, que tiene por misién

difundir la cultura y la ciencia espafola, as{ como fomentar
relaciones de intercambio e informacion cientifica y cultural
de interés internacional e interregional. N

Art. 2.° La Universidad Internacional «<Menéndez Pelayo» se

-regira por el presente Estatuto y por las Leyes de Régimen de

Entidades Estatales Auténomas de 26 de diciembre de 1958,
11/1977, de 4 de enero, General Presupuestaria y demas nor-
mas de. aplicacién a los Organismos auténomos de caracter
administrativo. - :

Art. 3.° La Universidad Internacional <Menéndez Pelayo» ten-
dra su sede en Madrid y entre sus actividades, de caracter per-
manente, destacaran los cursos de verano, de los que Santander
seguira siendo sede académica tradicional, sin perjuicio de cuan-
tas actividades se organicen y celebren en oiros campus de
localidades espaiiolas o extranjeras.

Art. 4.° Son fines de la Universidad Internacional «Menéndez
Pelayos» en el ambito especifico de las misiones que se le enco-
miendan, segin el articulo 1.° de estos Estatutos, los que se es-
tablecen en el articulo 30 de la Ley General de Educacion.

Art. 5.° Para el cumplimiento de sus fines, la Universidad
Internacional, por si misma o en colaboracién con otras Uni-
versidades o instituciones espafiolas o extranjeras, promovera
relaciones internacionales o interregionales de cooperacion a
través de: - :

a) Programa§ conjuntos de investigaci6n.

b) Celebracion de cursos para extranjeros:-

¢) Celebracién de cursos y reuniones de trabajo de caric-
ter internacional e interregional, dirigides al estudio de pro-
blemas o #&reas especificas de investigacién.

d) . Promocién de Centros de Investigacion.

e) Organizacion de cursos de Doctorado, mediante acuerdos
con otras Universidades.

i

Art. 6.° La Universidad Internacional <Menéndez Pelayo» es
un Organismo auténomo de caracter administrativo, adscrito al
Ministerio de Educacion y Ciencia, con personalidad juridica y
patrimomio propios que goza de plena capacidad para realizar
todo género de actos de gestion y disposicién para el cumpli-
miento de sus fines, sin mas limitacignes que las establecidas
por las leyes.

La Universidad Internacional «Menéndez Pelayo» gozara igual-
mente de autonomia para el ejercicio de sus competencias cul-
turales, investigadoras y docentes, realizando para ello las acti-
vidadee adecuadas dentro del ordenamiento legal.

CAPITULO I1

Organos_de Gobierno y representacién

N

Art. 7.° Para el cumplimiento de sus fines, la Universidad
Internacianal «<Menéndez Pelayos funcionara bajo la dependencia
de los Organismos rectores sefialados en los articulos siguientes:

Art. 8° 1. El gobierno, representaciéon y administracién de
la Universidad Internacional «Menéndez Pelayo» se ejercer4 me-
diante los siguientes érga?os: :

—

2. Organos colegiados:” .

a) El Claustro universitario.
b) La Junta de gobierno.
c) El Consejo asesor.

3. Organos unipersonales:
El Rector.

Los Vicerrectores,

El Secretario general.

El Vicesecretario general.
El Gerente.



